Matita dermografica GIMA con temperamatite
GIMA dermatograph pencil with pencil sharpener
Crayon dermographique GIMA avec taille-crayon

Lapiz dermografico GIMA con sacapuntas

Lapis dermografico GIMA com apara-lapis
Dermographischer Stift GIMA mit Anspitzer

GIMA Jeldl6 ceruza ceruzahegyzével
Dermografisk penna GIMA med pennvéssare
Otéwek dermograficzny GIMA z temperéwka
Creion dermograf GIMA cu ascutitoare pentru creioane
Aeppoypa@iko pohuBt GIMA pe Evotpa
3dp zdo GIMA pE pold

ITALIANO

Le matite dermografiche possono essere utilizzate da i vari specialisti.

Matita dermatografica in legno di cedro con mina 4,4 mm e fusto tondo verniciato nel colore della mina.
Ideale per scrivere e marcare su pelle.

Richiesta in ortopedia, radiologia, chirurgia generale (vene varicose, interventi alla tiroide, interventi estetici.)
Destinazione d' uso: Chirurgia e dermatologia e utilizzabile come coprente in laser terapie.

Il prodotto va applicato solo su cute integra e pulita in modo da evitare complicanze/trasmissioni infettive,
batteriche o micotiche.

Verificare sempre I'assenza di fenomeni di sensibilizzazione.

Dispositivo monouso, non riutilizzare

ENGLISH

The dermatograph pencils may be used by various specialists.

Cedar wood dermatograph pencil with 4.4 mm lead and rounded barrel painted with the lead colour. Ideal
to write and mark on skin.

Sought-after in orthopaedics, radiology, general surgery (varicose veins, thyroid surgery, cosmetic surgery.)
Intended use: Surgery and dermatology and for covering in laser therapies.

The product should be applied only on intact and clean skin in order to avoid complications/infectious
bacterial or fungal transmissions.

Always verify the absence of sensitization.

Disposable device, do not re-use

FRANCAISE

Les crayons dermographiques peuvent étre utilisés par les différents spécialistes.

Crayon dermographique en bois de cédre avec une mine de 4,4 mm et un corps cylindrique peint de la
méme couleur que la mine. [déal pour marquer et écrire sur la peau.

Utile en orthopédie, en radiologie, en chirurgie générale (veines variqueuses, opérations a la tyroide,
chirurgie esthétique.)

Utilisation : en chirurgie et en dermatologie, ainsi que comme maquillage couvrant pour les thérapies avec
lasers dermatologiques et esthétiques.

Le produit doit étre appliqué uniquement sur la peau intacte et propre afin d'éviter toute complication/
transmission contagieuse, bactérienne ou fongique.

Toujours vérifier I'absence de phénoménes de sensibilisation.
Dispositif pour usage unique, ne pas réutiliser

©GINMA

Los lapices dermograficos pueden ser utilizados por varios especialistas.

Lapiz dermografico de madera de cedro con mina 4,4 mm y tronco pintado en el color de la mina. Ideal
para escribir y marcar en la piel.

Demanda en ortopedia, radiologia, cirugia general (venas varicosas, operaciones de tiroides, operaciones
estéticas).

Uso previsto: Cirugia, dermatologia y como cubridor en terapias con laser.

El producto debe ser aplicado solo en la piel intacta y limpia con el fin de evitar complicaciones/
transmisiones infecciosas, bacterianas o flngicas.

Siempre verificar la ausencia de fendmenos de sensibilizacion.

Dispositivo monouso, no reutilizable

PORTUGUES

0s lapis dermograficos podem ser utilizados por vérios especialistas.

Lapis dermografico em madeira de cedro com mina de 4,4 mm e corpo redondo pintado na cor da mina.
Ideal para escrever e fazer marcagdes na pele.

Necessério em ortopedia, radiologia e cirurgia geral (varizes, operagdes de tireoide, cirurgias estéticas).
Uso previsto: Cirurgia e dermatologia, e pode ser usado como cobertura em terapias a laser.

0 produto deve ser aplicado somente sobre a pele integra e limpa, de modo a evitar
complicagdes/transmissdo de infegdes, bactérias ou micoses.

Assegurar-se sempre da auséncia de fendmenos de sensibilizagao.

Dispositivo descartavel, nao reutilizar

DEUTSCH

MAGYAR
A jeloé ceruzakat kiilonbozé szakemberek hasznalhatjak.

Cédrushol késziilt, 4,4 mm-es hegy(i jeldl6 ceruza, a ceruza nyele kor keresztmetszet(i, a heggyel
megegyezo szin(ire festve. Idedlis a bérre irdshoz és annak jeloléséhez.

Hasznalata ortopédian, radioldgidn, altalanos sebészeten javasolt (visszerek, pajzsmirigy mitét,
esztétikai beavatkozasok.)

Rendeltetésszer(i haszndlat: Sebészet és brgydgyaszat, ézer terapiaban korrektorként hasznalhato.
A termék kizardlag ép és tiszta borre alkalmazhatd komplikaciok/fert6zo-, bakteridlis- vagy gombés
megbetegedések tovabbitisanak megel6zése érdekében.

Mindig ellenérizze, hogy nincsenek érzékenységet okozo jelenségek.

Eldobhat6 eszkdz, ne hasznalja Ujra

SVENSKA
De dermografiska pennorna kan anvéndas av de olika specialisterna.

Dermografisk penna i cedertra med stift diameter 4,4 mm och rund lackerad behéllare, i spetsens férg, for
att skriva och markera pa huden.

Anvandbar inom ortopedi, radiologi, allman kiurgi (aderbrack, ingrepp pé skoldkorteln, estetisk kirurgi.)
Avsedd anvandning: Kirurgi och dermatologi samt anvandbar som tdckning vid laserterapi.

Produkten ska appliceras endast pa hel och ren hud, for att undvika komplikationer/smitta av infektioner,
bakterier eller svamp.

Kontrollera alltid for frénvaro av sensibiliseringsfenomen.

Engangsanordning, far ] ateranvandas

POLSKI

Die dermographischen Stifte kdnnen von unterschiedlichen Spezialisten verwendet werden.
Dermographischer Stift aus Zedernholz mit Mine von 4,4 mm und mit runder Halterung in der Farbe der
Mine. Ideal zum Schreiben und Markieren auf der Haut.

Erforderlich in der Orthopadie, Radiologie, Chirurgie (Krampfadern, Schilddriiseneingriffe, kosmetische Eingriffe.)
Verwendungszweck: Chirurgie und Dermatologie und anwendbar als Abdeckmittel in der Lasertherapie.
Dieser Produkt darf nur auf eine saubere Haut ohne Wunden angewendet werden, sodass jegliche
Komplikationen bzw. infektive oder bakterielle Ansteckung vermieden werden kdnnen.

Bitte tiberpriifen Sie, dass keine Sensibilisierung vorhanden ist.

Fiir einmaligen Gebrauch, nicht wiederverwenden

@ GINMA

Otéwki dermograficzne moga by¢ uzywane przez roznych specjalistow.

Otéwek dermograficzny z drewna cedrowego z grafitem 4,4 mm i okragtym trzonem malowanym w
kolorze grafitu. Idealny do pisania i znakowania na skorze.

Zastosowanie w ortopedii, radiologii, chirurgii ogéInej (zylaki, operacje tarczycy, chirurgia estetyczna.)
Przeznaczenie uzytkowania: Chirurgia i dermatologia, jest wykorzystywany jako pokrycie w terapiach
laserowych.

Produkt powinien by¢ stosowany wytacznie na nieuszkodzonei i czystej skorze aby unikna¢ komplikacji
/przeniesienia infekcji zakaznej, bakteryjnej lub grzybicznej.

Jedno urzadzenie, nie uzywaj ponownie

GIMA

210.0 mm

297.0 mm




ROMANESC
Creioanele dermografice pot fi utilizate de diferiti specialisti.

Creion dermograf din lemn de cedru cu mina de 4,4 mm si forma rotunda, vopsit in culoarea minei. Ideal
pentru a scrie si pentru a face semne pe piele.

Necesar in ortopedie, radiologie, chirurgie generala (varice, operatii de tiroida, operatii estetice).
Utilizare: Chirurgie si dermatologie. Se poate utiliza si ca agent de acoperire, in terapiile cu laser.
Produsul trebuie aplicat doar pe pielea intacta si curata pentru a evita complicatii/transmiterea unor
infectii bacteriene sau micotice.

Verificati intotdeauna sa nu apara fenomene de sensibilizare.

Dispozitiv de unica folosinta, a nu se refolosi

EAAHNIKA

Ta Sepploypagikd HoAUPBla gmopolv va xpnaipomoinBouy amé dtojia S1agopETIKWY
€18IKOTATWV.

Z0Mvo Seppioypa@iko HoAUBL kéSpou e puTn 4,4 xiA. kat KUAVEPIKG owpla iGlou xpwHaToG He
N HOTN. I8aVIKO yla va ypA@ETE Kal va ONHEIWVETE TAVW 0TO Séppa.

Anapaitnto afeooudp yia Tig €181KOTNTEC TG 0pBomeSIKNG, padloloyiag Kat YEVIKAG
XELPOUPYIKAC (KipooUg, emepBacelg BupoeldoUc, MAACTIKY XELPOUPYIKR).

Mpooplopdg xpriong: Xepoupyikn Kal deppatoloyia . Xpnotgomoleital emiong wg KAAUTTIKO
[uéoo] o€ Bepaneieg e Aéilep.

To mpoiov epappdletal og KaBapo déppa xwpic ajuxéC WOTE va amopelyovTal ot
TapEVEPYELEY/HONDVOELG amd BaKTnpidia i HOKNTEC.

ENéyEte yla pavopeva umepevaiobnaiag

MMpoidv pag xprioews. Mnv to xpnotpomoleital k véou.

ARABIC
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Distribuito da/Distributed by/Distribué par/Distribuido por/
Distribuido por/Vertrieben von/Alavépovtat amé/
Dystrybuowane przez/Levererad av/Forgalmazza/sss¢ o5 s/
Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (Mi) - Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

Made in China
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